(PL) KARTA PRODUKTU
ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM DELEGOWANYM KOMISJI (UE) 2015/1186

kKratki

( EN) Product sheet under Regulation EU 2015/1186

( DE) Produktdatenblatt gemal Verordnung EU 2015/1186

( FR) Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

( IT) Scheda prodotto secondo normativa EU 20015/1186

( 8K ) Informaény list wirobku podfa nariadenia EU 2015/1186
( GZ) Informaini list wircbku die nafizenl EU 2015/1186

(PL) Nazwa dostawcy

({ EN) Supplier's name / {DE) Name des Lieferanten / FR ) Le nom du fournisseur / (IT Kratk"PI
) Mome oppure cppure marchic del fomitore / (8K ) Meno dodavatela / (CZ ) Nazev

dodavatele

(PL) Identyfikator modelu

[ EN ) Model identifier / (DE) Modellkennung / [FR ) La référence du modéla / (IT) : JOUSTAVY NBC 8 KW
Codice prodotto del fomitore /| SK) dentifikaény kéd / (CZ ) |dentifikaini znaika
madelu

(PL) Klasa efektywnosci energetycznej modelu

( EN ) The energy efficiency class of the model / DE ) Energieeffzienzklasse des Modells A
/{FR) La classe d'efficacité énergétique du medéle / (IT ) classe di efficienza energetica

del medelie / | SK ) Trieda energetickej 02 innasti moedelu / (CZ ) Tiida energeticke

U&innosti

(PL) Bezposrednia moc cieplna produktu (kW)

(EM ) The direct heat cutput in (kW) / [DE ) Direkte Warmeleistung (kW) / [FR ) La B!D
puissance thermigque directe en (kW) / {IT) potenza termica diretta in (kW) / SK)
Priamy tepelny wkon (kW) £ { €Z ) Plimy tepalny wkon (KN)

(PL) Posrednia moc cieplna produktu (kW)

(EN ) The indirect heat cutput in (kW) / DE ) Indirekte Wammeleistung (kW) / (FR) La D'D
puissance thermique indirecte en (kW) / [ IT) potenza termica indiretta in (k'W) / {SK )

Mepriarmiy tepelny vkon (kW) /[ €Z ) Nepfirmy tepelmy wkon (KW

(PL) Wspétczynnik efektywnoéci energetycznej EEI
( EN ) The energy efficiency index EEI / {DE ) Energieeffizienzindex EEI 1 05*40
(FR) Lindice d'efficacité énergétique EE| / {IT ) indice di efficienza prodotto EE|

(5K ) Index energetickej u&innosti EEI/ [CZ ) Index energeticke d&innosti EEI

(PL) Sprawno$é uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej (%)

([EN ) The useful energy efficiency at nominal heat cutput (%) / DE ) Energieeffizienz bei
Mennwammeleistung (%) / { FR) Le rendement utile & la puissance thermigue nominale et
(%) /{ IT') efficienza del combustibile con potenza temmica nominale (%) / 8K ) UZitodna
energeticks &innost pri menovitom tepelnom wkone (%) / { €Z ) Energeticka 0&innost u
jmenovitého wkonu (%)

83,5

(PL) Sprawno$¢ uzytkowa przy minimalnym obcigzeniu (%)

(EMN ) The useful @energy efficiency at minimum kad (%) / DE ) Energieeffizienz bei

Mindestlast (%) N/A
( FR) Le rendemeant utile 4 la puissance thermigue minimale (%) / IT) efficienza del

combustibile con carico minime (%)

( 8K ) UZiteéna energetickd G&innast pri minimalnem zatadeni (%) / £ ) Energeticka

uéinnest u minimalnho zatZeni (%)

(PL) Srodki specjalne (podczas instalacji, serwisu)-

Informacije w instrukcji obstuqi

[ EN ) Special requirements (instalation maintanance) - See instructicns

| DE) Besonderen Viorkehrungen (beider Installaticn oder Wartung) - siehe Anleitung

[ FR) Mesures spécifiques (lors de lassemblage, de la maintenance) - Cf. instructions
[ IT) precauzioni speciali [durante linstallazione o la manutenzione) - Viedi intreduzicne
[ SK ) Cpatrenia (pri montaZ ddribe) - pozrite Naved 7 €Z ) Zvia&tnl cpatfenl {pfi
maontddi, ddribé) - viz. Naved

Kratki.pl Marek Bal, ul. W. Gombrowicza 4, 26-660 Wsola/ Jedlinsk, www.kratki.com



